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ЇХ ЗАКАТОВАНО, АЛЕ 

НЕ ПЕРЕМОЖЕНО... 
УКРАЇНСЬКІ КАТОЛИЦЬКІ ВЛАДИКИ В ЗСА 

ПРИЗНАЧИЛИ 25-го КВІТНЯ „ДНЕМ 
МОЛИТВИ" ЗА МУЧЕНИКІВ 

И ІСПОВІДНИКЮ УКЦ В УКРАЇНІ 

Філадельфія. — Згадуючи 
30-річчя насильної ліквіда-
ціі окушщінннм комуно-мос-
ковськнм режимом Україн-
ської Католицької Церкви, 
українські католицькі Вла-
дики в ЗСА призначили не-
ділю, 25-го квітня, що є Ве-
лнкоднем за старих кален-
дарннм стилем, на „День 
Молитви" за „наших муче-
ннків та ісповідннків, за тих, 
що їх закатовано, але ие пе-
реМОЖеНО, б о ВОНИ НЄ ПОКН-
нули святої Католицької Ві-
ри; за тих, які сьогодні му-
чаться по тюрмах і на за-
сланні в концентраційних 
таборах. Та в молитавно-по-
божному дусі подякуймо на-
шому Спасителеві і Заснов-
никові Церкви за превелику 
ласку наділення стійкостн 
нашої Церкви в її страждан-
нях і внтрнваііостІ у вірі на-
шого боголюбнвого народу". 

В окремому зверненні в 
цій справі, що його підпнса-
лн і проголосили Владики: 
Амврозій — Митрополит, Фі-
лядельфійський Архнєпис-
коп; Иоснф, Стемфордський 
Епарх та Ярослав, Чікагів-
сьхнй Епарх і Василь, Єпи-
скоп-Помічняк — Генераль-
йнй тйарій , сказано: 

У 80 РГЧЧЯ МУЧЕНИЦТВА 
УКРАЇНСЬКОЇ 
КАТОЛИЦЬКО! ЦЕРКВИ 
В ГАЛИЧИНІ И НА 
ЗАКАРПАТТІ 

Цього року в місяці берез-
ні минуло ЗО років від того 
часу, коли Христова Церква 
на Галицько-Закарпатськнх 
землях посеред жорстоких 
переслідувань, рівних гонен-
ням первісного хрнстиянст-
ва за Деоклеціяна, отрима-
ла вінець мученнчої слави. 
Ця вітка Вселенської Хрнс-
тової Церкви вже століття 
боролася на тих землях за 
свос католицтво і налДональ-

не існування й була оборон-
ною брамою для всіх Схід-
ніх Католицьких Церков на 
Сході Евроїш. 

Уже від часу Берестейсь-
кої Унії в 1505 р. Українсь-
ка Католицька Церква кри-
ваво була переслідувана, під 
займанхцнною московських 
царів, а також переслідува-
на під займанщииою Поль-
шД. Там, де лише ступила 
нога московських царів, зав-
дано цій же Церкві болючу 
рану. Історія Центральних і 
Східніх Земель України, зок 
рема Волині, Холмщинн, Під 
ляшшя і Полісся, написана 
на кривавих сторінках, а во-
дночас на сторінках світлих 
і повних вщерть любови до 
Христа Ісуса й того Богом 
установленого осередку хри-
стиянської одности, Святого 
Римського Петрового Прес-
тола. 

Тридцять років тому спо-
добалося Господеві в нез-
глнбнмих плянах Б о ж о г о 
Провидіння увінчати це ос-
таннє, з усіх українських зе-
мель, вибороло, Христової 
Церкви вінцем мученнчої 
слави, щоб і ця вітка Bce– 
ленської Церкви, ставши по-
добокГ її" засновника Христа 
Розп'ятого, перетерпіла му-
ки, та щоб у призначений 
час відродилася до нового 
життя у славі. 
- У внсліді 2-ої світової вій-
ни припав MocKOBCbKO-coBCT– 
ській імперії давно вимрія-
ний подарунок: всі україн-
СЬКІ зеМЛІ. ДНЯ 1-ГО ЛИСТО-
пада 1044 р. впокоївся у Бо-
зі Божий Слуга Митрополит 
Андрей Шептицький. Від 
його н а с л і д н и к а Митро-
полита И о с и ф а Слшо-
го, і від інших тодішніх га-
лицьких греко-католицьких 
Владик вимагала безбожна 
созетська влада відірвання 
нашої Церкви від Алостоль-

(Закінгення на crop. 8-ій) 
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КОМІСІЯ ПРАВ ЛЮДИНИ 
СКДОУ ЗАКЛИКАЄ ДО 

ОБОРОНИ В І Р И І ЦЕРКВИ 
В УКРАЇНІ 

Торонто (СКВУ) - Сек-
ретаріят Світового Конгресу 
Вільних Українців, в nopo– 
зуміняі з представника м н 
Українських Церков, nporo– 
лосив 1076 рік (Роком Оборо-
ни Віри і Церкви в Україні. 
У зв'язку з цим, Комісія 
Прав Людини СКВУ робить 
заходи, Щоб поінформувати 
та змобілізуватн громадсь-
кість, як українську так і не-
украшську, як ріввож цер-
ковні, політичні і урядові ко-
ла західяього світу для за-
хисту переслідуваноз релігії 
та віруючих в Україні. 

Комісія Прав Людини ви-
дала низку матеріялів, які 
розповсюджуються між ук-
раїнськими та неукраїнськн-
ми Церквами, організаціями 
та часописами: Г) памфлет 
про переслідування релігії в 
Україні з профілями о. В. 
Ронамнка, о. Р. Бахталовсь-
кого„ о. Б- Міцхевича, пасто-
ра Ґ. Вінса, Марії Флорес-
куль, Орнсі Кондюк, С. Г. 
Саламахя та В. L ,Божар 
засуджених за їхню релігій-

ну діяльність; 2) петицію до 
Курта Вальдгайма, Генера-
льного Секретаря Об'една-
них Націй; 3) поштові карт-
кн і памфлети з зверненням 
до Папи Павла v i , Вселен-
ського Патріярха Димитрія 
І, Світової Ради Церков та 
Генерального Секретаря 0 -
ОН Курта Вальдгайма в обо-
рону переслідуваних; 4) об-
ширну публікацію, прнсвя-
чену проблематиці Церков і 
релігійного життя в COOP, 
і т. п. Також підготовляеть-
ся мандрівну виставку; яка 
насвітлюаатнме переслідува-
ння релігії і руйнування це-
рков в Україні-

Кульмінаційною подД є ю 
року буде Тиждень за Сво-
боду Віри і Церкви в Укра-
Іні від 26 вересня до 3 жов-
тня, на протязі якого укра-
Інські громади у країнах 
свого поселеня .одночасно, 
і по можливості з широкою 
участю неукраїнських релі-
гійних чинників, виявляють 
свою солідарність з борцями 

СЗакінгешія на crov. 7-ій' 

БАГАТО РАДОСТИ 1 ЩАСТЯ 
В ДЕНЬ ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

бажає 
усім своїм Членам та всьому Українському 

Громадянству 
ГОЛОВНИЙ УРЯД 

УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО СОЮЗУ 

Великодній ранок 

ЩОРАЗ БІЛЬШЕ 
ЗАГОСТРЮЄТЬСЯ 

АНТИУКРАЇНСЬКА 
ПОЛІТИКА В УССР 

s4 
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Ню Иорк (Пресова Служ-
ба ЗА УГВР). - Найнові-
ші вістки, що приходять з 
України, вказують на поси-
лення ЩОВІНІСТЮІНОГО кур-
су політики у відношенні до 
будь - яких виявів українсь-
кої національної самобутно-
стн. Це вже с не тільки пи-
тання пляново організованої 
русифікації, але пряме на-
нагання здусити усе, що мас 
у собі елементи української 
національної традиції та 
характеру. Тих, хто такому 
насильству протиставиться, 
цькують „буржуазними на-
ціоналістами", погрожують 
арештами, усувають з праці, 
позбавляють квартир. 

Цьогорічні святкування 
Шевченківських роковин у 
Києві відбулися в музею, 
при участі горстки людей, 
бо туди допустили тільки за-
прошеннх. Заповіту не спі-
валн. Подібне становище бу-
ло в Театрі опери і балету в 
Києві, де мав відбутися ма-
совнй концерт. Громадяни, 
що прибули на святкування, 
дізналися при вході до залі, 
що, мовляв, квитки розпро-
дані. У той же час заля бу-
ла напівпорожна. 

Українським історикам, 
мистцям, письменникам за-
бороняють працювати над 
тематикою козацької доби. 
Якінебудь натяки на гра-
біжницьку політику царсь-– 
кої Росії, на поламання Пе-
реяславської умови заборо-
няюгься. 

Рівночасне московські 
агенти в Україні намага-
ються ^утворювати конфлік-
ти між українцями та мен-
шостями України. Цьому 
служить офіційне пошнрю-
вання антисемітських наст-
роїв серед українського на-
селення. В час, коли щораз 
.менше появляється творів 

української літератури, чи 
взагалі друкованого слова 
українською мовою, на по-
лнцях книгарень України 
можна завжди знайти анти-
семітську макулятуру. При 
тому у таких публікаціях 
обвинувачується українсь-
ких діячів у спільних антн-
совєтських акціях. В одному 
з цих видань, що в 1075 ро-
ці появилося в Дніпропет-
ровську тиражем 17 тисяч 
примірників п. в. „Тризуб і 

зірка Давида", так і ка-
жеться, що „у здійсненні ан-
тирадянських акцій ганебну 
роль відведено українсько-
му буржуазному націоналіз-
мові та сіонізмові, що. зараз 
усе частіше виступають 
об'єднаним фронтом". У 
книжці згадується україн-
ського поета Івана Сокуль-
ського та жидівського діяча 
Лавіиського з Дніпропетров-
ська. Сокульський — це 
один з авторів відомого сам-
видавного документу п. н. 
„Лист творчої молоді Дніти 
ропетровського", що був по-
ширений також за кордо-
ном. Скжульського засудили 
в 1069 році на чотири з по-
ловиною років таборів. Про 
Сокульського і Лавінського 
в книжці пишеться: „Пер-
ший, затьмаривши голову 
закликами націоналістнч-
них видань зразка рупівсь-
кої „Самостійної України", 
таємно фабрикує наклепнн-
цькі матерілли на радянсь-
кий соціялістнчний устрій 
і передає свою писанину за 
кордон. Другий — пристосо-
ванець, отруєний сіоністе ь-
кими пропагандистами, веде 
подвійне життя, готуючись 
потрапити до землі обітува-
ної". 

Подібне як в "Україні 
цькування і терор ведуться 
також в інших неросійських 
республіках, зокрема у При-
балтиці та на Закавказзі. 
Утворюється переконання, 
що Москва затривожена poc– 
том питомої ваги неросійсь-
ких народів та їх опором і 
тому рішились на посилення 
наступу. 

ВЕЛИКОДНІ ПЕРЕДАЧІ 
В НЮ НОРКУ 
і вАшгагтоні 

Вашінггон. — Роман Ма-
ринович, керівник Години 
Українських Мелодій, іяфор-
мує, що й в цьому році пе-
редаватимуться спепДяльні 
великодні радіопередачі для 
околиць Ню Иорку і Ва-
шінгтону. Для Ню Иорку і 
околиці передача відбудеть-
ся на Великдень, 25-го квіт-
ня ц.р., о год. 6:30 рано з ра-
радіостанції WHB1105,9, а з 
Вашінгтону о год. 5-й вечо-
ром з радіостанції WGTS FM 
901,0. 

У чорні звої оксамиту 
Ховала ніч останки зір, 
Ударив дзвін! І нишком скрито 
Вона втекла в безодні гір. 
Ударив дзвін! І зорі-перли 
Посипались на небозвід, 
Плакучі верби сльози стерли 
Та з усміхом глядять на світ. 
— Що сталося? — дивуесь море . . . 

— Це свято свят, вершок чудес, — 
Звіщає сонце, - щезло горе, 
Пропала смерть! Христос 

Воскрес! 
— Христос Воскрес! — озвались гори, 
— Воістину! — гремить з небес, 

Воскрес!'' 
Захвилювалися простори, 
Відгукнулись: „Воскрес, Воскрес!" 
Збудились люди — сонце, 

радість . . . 
Спросоння думають: „Невже ж? 
— Мов ніч минула злоба й зависть, — 
Голосить дзвін, — Христос 

Воскрес! 
На вулицях товпи народу, 
Барвисті строї, писанки . . . 
Дівчат співучі хороводи 
Приготовляють гагілки. 
Старенька церква оживає, 
Блистить в іконах золота, 
А над усім райдужно сяє 
Любов Воскреслого Христа. 

Е в г е н К р и м е н к о 
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П Р В Д И Д Е Н Т Ф О Р Д 
ПРОПОНУЄ 1.8 М І Л Ь Й О Н А 

НА СТУДІЇ ЕТНІЧНОЇ 
С П А Д Щ И Н И 

НЩВ'АІЛТМО КАМЮЬ З НАШИХ 
СЕРДЕЦЬ... 

ВЕЛИКОДНЄ ПОСЛАННЯ СОБОРУ ЄПИСКОПІВ 
УКРАЇНСЬКОЇ АВТОКЕФАЛЬНОЇ 

ПРАВОСЛАВНОЇ ЦЕРКВИ 
„Христос воскрес із мерт-

вих... в Христі всі оживуть" 
(1 Кор. 15:20,22). Цими сло-
вамн на зорі Християнства 
Апостол ствердив нову надію 
людства, — тривання у но-
вій площині, — у Христі. Ио-
го ствердження потішальне 
й няні усім нам, а найбільше 
тим змученим, що перебува-
ють у многостраждальній 
Землі Українській. 

Вже понад півстоліття, як 
на тій землі почали замов-
кати радісні великодні дзво-
ни. Дзвонарі, — разом з їх-
німн пастирями й архипасти-
рями, разом з мільйонами 
вірних, — загинули у стра-
хітливих таборах MOCKOB– 
ської півночі, дзвони пороз-
бнвано, у церквах, де колись 
славили Воскреслого, висві-
тлюють антирелігійні філь-
ми і не сяють у Великодню 
Ніч вікна наших святинь. 
Безнадія зруйнувала б наші 
душі, якщо б з сивої давнини 
не дійшли до нас запевнен-
ня Апостолів про здійснене 
чудо Воскресення, про те, 
що „в Христі всі оживуть". 

Доглнбинне сприйняття 
цього чуда дає силу в'язням 
естетських в'язниць і таборів 
співати у Великодню Ніч про 
те, що „сьогодні спасіння 
світові, бо воскрес Христос, 
як Всемогутній", про те, що 
„від смерти до життя і з зем-
лі до неба Христос Бог нас 
перевів". Про ці їхні Велико-
дні ночі маємо багато свід-
чень, — вістками із-за дро-
тів, на письмі й у розповідях 
тих, кому пощастило вндобу-
тнсь на волю. 

А тепер вгляньмо у себе і 
добачимо, як втішаючись віль 
ністю і добробутом гостин-
ної чужини, ми непомітно 

затрачуємо радість Воскре-
сення, а з нею і християн-
ську любов. Тому, під час 
найвеличнішого нашого Свя-
та, коли на Батьківщині мон-
чать дзвони церков, але вда-
ряють дзвони великих люд-
ських сердець. спробуймо 
ж і ми наснажитись міццю 
тих сердець. 

Сьогодні Церква зверта-
сться до нас апостольськими 
словами: - „Ми не можемо 
не говорити про те, що бачи-
ли і чули" (Діян. 4:20), себ-
то, що перемога Христа віч-
на і що перед її могутністю 
такі стають жалюгідні й 
дрібні наші взаємні непоро-
зуміння, заздращі, наклепи, 
наші роз'єднання. Мигне 
блискавицею наше коротке 
перебування на землі і потім 
будуть мільйони років, буде 
вічніеть.^'Молімось, щоб ця 
вічність була у сяйві Воскре-
сення. Водночас пам'ятаймо, 
що шлях до Воскресення не 
легкий, він провадить крізь 
живу, діяльну, жертвенну 
любов, крізь самозаперечен-
ня. 

Камінь з гробу був відва-
леннй, відвалімо ж і ми ка-
мінь з наших сердець, щоб 
відчути і заВЖДВ аідчувати, 
що ,,Пасха священна нам 
сьогодні з'явилася; Пасха 
нова, святая, Пасха таємная, 
Пасха Преславная; Пасха — 
Христос Визволитель". 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 
ВОІСТИНУ ВОСКРЕС! 

І Митрополит Мстислав 
у АрХНЄПНСКОЛ М а р к о 
і Архнєпискол Орест 
t Єпископ Константин 
і Єпископ Володимир 

Великдень 1976 р. Б. 

Члени Дорадчої ради для студій етнічних спадщин під час 
спільних нарад в Білому Домі із заступником директора 
Бюра менеджменту 1 бюджету Полом О'Нілем та аснстен-

презндента Форда д-ром Мироном Куропасем 
і Вілліямом Бару лі. 

Вашінгтон. — Уряд пре-
зндента Форда проголосив, 
що в ряді запропонованих 
ним поправок до федераль-
ного бюджету на 1977 рік 
включена поправка про при-
значеняя 1.8 мільйона доля-
рів на фінансування студій 
етнічної спадщини, згідно із 
законом з 1972-го року (т. 
ав. титул ч. ІХ). Президент 
Форд вніс поправку до за-
проєктоваиого бюджету пі-
сля того, як він публічно 
задекларував свою підтрнм-
Ку ДЛЯ З б е р е ж е н н я І РОЗВИТ-
ку культурних надбань по-
одиноких етнічних груп 

Понад 38в еовєтеьких громадян 
підпнеалн петицію в обороні 

М. Дакемілєва X 

ЗСА. Президент Форд вклкь 
чнв фонди на фінансуван-
ня програми вивчення спад-
щнн етнічних груп після на-
рад із Полом О'Нілом, засту-
пннком директора Бюра ме-
неджменту і бюджету, який 
раніше мав нагоду зустріти-
ся із членами Дорадчої ра-
ди студій етнічних спадщин, 
одним з членів якої є проф. 
д-р Михайло Пап з Клівлен-
ду. Ці наради зааранжували 
д-р Мнрон Куропась, спеці-
яльннй асистент президента 
для етнічних справ, і Віллі-
ям Баруді, асистент презн-
дента. 

Москва. - Пресове агент-
ство Ройтерс повідомляс, що 
згідно з дисидентськими ко-
ламн, понад 380 еовєтеьких 
громадян підписали петицію 
в обороні кримського тата-
рнна Мустафи Джемілсва, 
ЯКОГО МИНУЛОГО ТИЖНЯ COBCT-
ський суд в місті Омську за-
судив на два і пів року в 
концентраційному таборі, ні-
бнто за „наклепи на COBCT– 
ську державу". Джемілєв 
вже раніше відсидів 7 років 
за те, що домагався для 
кримських татарів, депорто-
ваннх Сталіном до Централь 

ної Азії за здогадну колябо-
рацію з нацистами, права 
пс вернутися на Крим. Хоча 
совстські власті регабіліту-
валн кримських татарів ще в 
1967-му році, то на Крим до-
зволилн певернутися тільки 
маленькій горстці. З Криму 
депортовано в 1944-му році 
200-250 тисяч татар. Одна з 
петицій в обороні Мустафи 
Джемілсва, яка була висла-
на до президії Верховної Ра-
ди Совєтського Союзу, була 
підписана 268-ма кримськи-
ми татарами, які тепер жн-
вуть в Узбекістані. 

Сенатор Павло Юзнк 
промовляв на святі Іяободн 

у Фльорнді 
(JLM-T.) - Об'єднання Ук-

раїнців у фльоркдському Во-
рм Мінерал Спрінґс зоргані-
зувало 14 квітня ц. р. велн-
чаве свято з нагоди 200-річ-
чя американської незалеж-
ности та 100-річчя українсь-
ких піонерів на цьому кон-
ТИНЄНГІ- У залі Сивік Сентер 
зібралося понад 200 україн-
ської та англомовної публі-
ки. Були приязні сенатор 
Павло Юзик з дружиною 
Марією, місцевий мейор п-ні 
М. Джентл, репортери преси 
та представники уста н о в. 
Святом провадила касирка 
Об'єднання Українців п-ні 
П. Різник. 

Свято відкрив Петро Чер-
няк урочистим виконанням 
,.Отче Наш"- П і с л я т о г о 
маршовим кроком увійшли 
до залі Лариса Мурович з 
українським блакнтно-жов-
тим прапором, а Марія Де-
м'як з американським. При-
сутяі заспівали американсь-
кий гнмн. В дальшій частині 
програми відбулося удеко-
рування корсажами мейора 
М. Джентл і Марії Юзик. 
Варто відмітити, що п-ні М. 
ДжеЯТЛ У СВОСМу СЛОВІ СТВЄ-
рдила, що гордиться влас-
ннм словацьким походжен-
ням і, на її думку, кожна 
людна повинна дорожи т и 

своїм національним поход-
женям. 

Центральною точкою про-
грамн була промова почес-
ного голови Об'єднання Ук-
раїнців у Ворм Мінерал 
Спрінґс - сенатора Павла 
Юзнка. Він проаналізував 
історію боротьби американ-
ців за золю і демократичну 
систему правління порів-
нявши її із священною бо-
іютьбою українського наро-

Закінеення на crop. 7-Wty 

ВЕЛИКОДНЯ ПРОГРАМА 
З МЕИПЛВУДУ 

Мейплвуд, Н.Дж. — Лео-
нід Гусак — голова Цен-
трального Управління і о. 
Іван Наконечний — парох 
української к православної 
церкви св. Вознесення, ін-
фермують, що в неділю, 25 
квітня ц.р. (Великдень) ра-
діовисильня WSOU FM 89,5, 
буде передавати українську 
Великодню програму із зга-
даної церкви, а саме: о год. 
9:30-11:00 ранку - Велико-
дню Утреню, а о год. 8:30 до 
9:00 вечора — окрему свя-
точну програму у співпраці 
з Українською Студентською 
Громадою в Сітон Гол уні-
верситеті. 

РЧг^Є?е^іх 

І ТРАДИЦІЙНИМ ВЕЛИКОДНІМ 
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' ВСІХ УКРАЇНЦІВ 
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Б о г дав радість н а м з н е б е е -
Воскресіння Христове та віра в Нього є найбільшим 

подарунком Неба для людей, отже і найбільшою радістю. 
Що ж бо може бути більше і величніше та радісніше, як 
віра і надія на воскресення, на життя вічне! Велику ра-
дість Воскресення Христового віддзеркалює не тільки йо-
го суть, але навіть обстановка, в якій кожного року хри-
стиянський світ це велике Свято Свят відзначає. 

Сказав один проповідник: люди часто не знаходять 
Бога тільки тому, що шукають Його занадто далеко і за-
надто високо. В цьому велика правда. Вже сама пора року 
та природа, яка в цій порі прокидається, можна б сказати, 
воскресає до нового життя довкола нас, свідчать про Boc– 
кресення Христове та про його радість. 

Велика радість Христового Воскресення чи не най-
більше проявляється у незрівняних звичаях і традиціях 
великодніх святкувань серед українського народу, як дов-
го він міг це рокове свято вільно і по-своєму відзначати. 
Не втрачає і не відступає наш нарід від цих своїх світлих 
традицій і сьогодні, не зважаючи на всі утиски і загроза 
та переслідування. Уже бо понад півсторіччя жорстокий 
безбожницький окупант з півночі намарно намагався внр-
ватя Бога з душі українського народу і намарно своїм те-
рористнчним словом і ділом намагався знівечити тисячо-
літні великодні традиції і звичаї нашого народу. Не мав-
ши в цьому успіху, комуно-посковські народовбивняки 
взялися тепер на хитрощі та в новому етноцядному поході 
проти не-росінськнх народів намагаються творити карика-
турні ,,совстські" звичаї і обряди, щоб ними знівечити і 
вбити національні традиції поодиноких народів. 

Теперішній посилений наступ Москви на національну, 
історичну і культурну окремішність не-росінськнх народів 
з метою їхнього русифікаційного „злиття націй", вимагає 
не менш рішучих протнзаходів української діяспорн, до 
яких треба зарахувати також зберігання і розвиток україн-
ських релігійних традицій, в першу чергу з нагоди таких 
рокових свят, як Великдень. Українська великодня писанка 
викликає подив в усьому культурному світі, як і виклика-
ють їх українські різдвяні колядки та інші властивості 
українських звичаїв і традицій. Свідомість на Заході, що 
саме ці тисячолітні культурні надбання українського на-
роду комуно-московськнй окупант безпощадно нищить по-
вннна б стати одним із засобів нашої допомоги украшсько-
му народові в його змаганнях за саме національне само-
збереження, що можливе тільки у власній, ні від кого не-
залежній українській державі. 

Співається у великодній пісні, що ,,Бог дав радість нам 
з небес — Хрнстос Воскрес!" Ми зможемо вповні радіти 
цією радістю тільки тоді, як нею зможе вповні і по-своєму 
радіти наш український нарід. Докладімо до цього також 
своїх зусиль! 

ХРИСТОС ВОСКРЕС - ВОІСТИНУ ВОСКРЕС! 

о. Роман Ганас 

В Д Е Н Ь ВОСКРЕСЕННЯ 
Умучсні гостротою зими, УГА взимку 1919 рожу в чоти-

Моеква І Пек ін 
Совстське пресове агентство ТАСС недавно повідомн-

ло, що прем'єр - міяістер Алсксєй Коснгін вислав ново-
призначеному прем'єрові комуністичного Китаю Гуа Kyo– 
фенгові ґратуляційну телеграму, в якій, між іншим, бу-
ли також такі слова: „Уряд СССР готовий знормалізува-
ти відносини з Китаєм на принципі мирного співісяуваи-
ня та причинитися до поверненя совєтсько - китайських 
відносин на добросусідський шлях". 

Значить, Москва вирішила наладнати, зв'язки з черво-
ним Китаєм, з яким протягом останніх кільканадцяти ро-
ків вела не тільки ідеологічну, але й збройну боротьбу. 
Можливо, що совстські верховоди вже заздалегідь cxapa– 
ються нав'язати добрі відносини з порівняльно „помірко-
ваним" Гуа Куо-фенгом, який правдоподібно перебере 
владу по „радикальному" 82-літньому Мао Тсе-тунґові, 
бо Гуа Куо-фенґ був призначений не тільки на пост пре-
м'сра, але також став першим заступником предсідника 
компартії Китаю. Леонід Брежнєв і компанія мабуть на-
діються, що буде легше дійти до порозуміння з Гуа Куо-
фенгом, ніж з більш ортодоксальним Мао Тсе-тунгом. 

Москва могла також налякатися того, що червоний 
Китай та З'єднані Стейтн вже кілька разів заявляли, що 
ЇХНЬОЮ СПІЛЬНОЮ МеТОЮ Є НЄ ДОПУСТИТИ ДО СОВЄТСЬКОЇ ГЄГЄМО-
нії в світі, тобто, спільно протиставитися експансіоиістич-
ним плянам СССР. З уваги на те, що протягом останніх 
кількох місяців значно погіршилися відносини між ЗСА 
і СССР та що в Америці все більше зростає критика до-
теперішньої політики ,,детанту" між цими двома країна-
ми — Москва мабуть хоче запевнити собі кращі відноси-
нн з другим противником совстської гегемонії — з кому-
ністичннм Китаєм. 

На рішення Кремля наладнати зв'язки з Пекіном 
могло вплинути також те, що компартії деяких західньо-
европейськнх країн, зокрема Італії та Франції, заявили, 
що прямуватимуть до соціялізму та комунізму своїми 
власними шляхами,тим задеклярувавши свою незалежність 
від Москви. І хоча ще невідомо, чи ця „незалежність" іта-
лійськнх і французькях комуністів є дійсною, чи може 
тільки тактичним маневром, який має на меті приспати 
чуйність населення їхніх країн і таким чином привести 
КОМУНІСТІВ ДО ВЛаДИ ШЛЯХОМ ВИбОрІВ, ТО ВСЄ ОДНО СОВЄТ-
ські верховоди виявляють велике стурбування тим, що 
в Західній Европі може постати бльок комуністичних пар-
тій, неприхильно наставлених до СССР, які можуть за-
охотити східньоевропейських сателітів Москви вимагати 
для себе більшої незалежносте. Це може бути черговою 
причиною того, чому Кремль почав полагоджувати непоро-
зуміння з Пекіном, щоб позбутися небезпеки з азійської 
сторони. 

Не можна відкидати також можливосте, що Москва 
занепокоєна національними рухами спротнву в самому Сс-
встському Союзі та побоюється, щоб ці рухи не перетво-
рнлись у внутрішню революцію, як це передбачує Андрей 
Амальрик в своїй книжці „Чи проіснує Совєтськнй Союз 
до 1984-го рокуТ" 

Є ще багато інших міркувань, чому Москва тепер 

дошкульними вітрами чекають 
гаодн на весну, на тепле сонце. І 
якраз весняне сонце приходить 
тоді, коли християнський світ 
готусться щороку святкувати 
свято Воскресення Ісуса Xpac– 
та! Воскресення - це слово, що 
найсильніше зворушує почуван-
ая людей! Воскреснути - зна-
чить ожити, а життя це наяцш-
кіпган дар Божий, дарований 
людям. Воскреснути можна фі-
знчно, перемігшн смерть тіла, 
воскреснути можна духово, пе-
РСМІГШИ СМертЬ ДУШІ, ОЧНСТНВ-
ши її від гріхів, чи оздоровити її 
від пригноблення, розпуки, чи 
безнадінностн. Воскресення 
Христове - це найвяжніта 
подія в ЖИТТІ християнського 
світу, це найбільше чудо Ісуса 
Хрнста, сповнене на очах прия-
телів та ворогів, які розп'яли 
Ісуса Хрнста. Це тріюмф прав-
ди над брехнею. Це цілющий 
промінь надії для тих, які П 
втратилн, а без надії людина, 
хоча живе, почувається часто 
мертвою. 

Що свято Воскресення Хрн-
ста святкуємо кожного року на 
весні, той факт додає спещяль-
воі символіки найважнішому 
християнському святові. Весна 
- то радість, то - надія для 
ЛЮДей, ТИМ ТО СВЯТО XpHCTO– 
вого Воскресення є не тільки 
релігійною великою радістю 
для віруючих християн, але 
ВОНО Є ЦІННИМ ДЖереЛОМ ДУХО-
вого підйому, припливом за-
траченої надії, без якої важко 
жити людям на землі, бо вона с 
символом шастя, усміхом жит-
тя та заохотою для багатьох 
поборювати з завзяттям важкі 
труднощі нсиття. Ісус Хрнстос 
воскрес за свободу, за щастя і 
радість людини! 

І знову в ньому році на 
чужині задзвонять нам воскре-
сні дзвони."Як можемо, так 
повинні ми берегти наші цер-
ковні та народні великодні звн-
чаї. Наші рідні в Україні не 
почують воскресних дзвонів, ні 
співу гагілок, ,хібащо тільки 
думками перешлють нам на 
чужину воскресяий привіт — 
,,Хрнстос Воскрес" та ясдатн 
будуть нашої відповіді - ,,Ha– 
правду Воскрес", що треба нам 
розуміти, як наше зобов'язан-
ня, живучи на волі та в добрі, 
не переставати спільними зу-
силлями поліпшувати їх долю в 
ім'я Воскресення. 

В нововиданій книжні „Ден-
ник Начальної Команди Укра-
ІнськоІ Галицької Армії", сі-
чень 1920 p., ст. 159, читаємо: 
„На останнім із торік у забитім 
куті на ст. Крижопіль знайдено 
в запл Бомбованім возі 14 тяжко 
ранених стрільців без рук та ніг. 
їх привезли були Вапнярки, 
закинули на оцей тор, та вже 
два дні сиділи вони там 
замкнені в неопаленім возі на 
ст. Крижопіль. Кричати та 
стукати ніхто з них задля ос-
лаблення не міг, а случайво 
переходячий попри цей віз стрі-
лець, почувши стогін, відчинив 
його і побачив страшний вид. 
Генерал Тарнавськнй, якого 
про це зараз повідомлено, як 
побачив цих мучеників, запла-
кав рясними сльозами. Казав 
він зараз перенести їх до опале-
ного воза, дати їм гарячої 
страви та відіслати наВбднж-
чим транспортом до Бірзулі". 

Це згаданий тільки один 
жахливий випадок. А скільки 
таких подібних пережили вояки 

рнкутннку смертн у боротьбі за 
волю України? УГА залишила 
понад 40 тисяч героїв у могилах 
СхідньоІ України! Коли б ми, 
всі українці, які живуть на 
чужині, засхоро не забуяв про 
страшні терпіння нашого aapo– 
ду в минулому та про його 
нинішню долю, то наші душі 
воскреслн б чудом хотіння забу-
тн наші незгоди, ваші поділи, 
та в Ім'я Воскресення ми обяя-
ли б себе поцілунком любовн в 
час нашої найбільшої руїни на 
вільній чужині, ставши спільно 
рятувати наші Церкви, наші 
організації, нашу традицію, на-
шу культуру для майбутньої 
вашої історії. 

Дуже часто людей мучать 
сумніви. Вони захнтують piaao– 
вагу життя. Вони спричинюють 
важкі духові терпіння, відтяга-
ють людей від Бога, від правди 
в Його існування, від молитов, 
від релігійних практик, від 
приймання святих Тайн. Ті, які. 
сумніваються в існуванні Бога,' 
хоча багато терплять, чомусь 
не шукають джерел правди, а їх 
є так багато, та залишають цей 
світ Hjffrffn" християнами. І для 
таких свято Воскресення Ісуса 
Хрнста - не велика духова 
допомога, це незаперечне nepe– 
коиання, пю Ісус Хрнстос був 
Божим Сяном, воскрес із гробу 
так, як заповів, на очах прнятс-
лів і тих, які Його розп'яли, і по 
шпгіппгій день не заперечнлв 
чуда Воскресення! В добрій вірі, 
розважаючи про чудо Bocxpe– 
сеяня Ісуса Хрнста, душі неаір-
ннх чи тих, пю сумніваються, 
оживають, наповнюються ра-
дісним спокоєм, якнайціннішим 
скарбом людського життя на 
землі. Ми хочемо жити! Жити 
треба нам не лише для гсебе 
самих, але і для наших ближніх. 

Роздумуючи про Воскресен-
ня, прийдемо до переконання, 
що Ісус Хрнстос терпів, був 
розп'ятий та воскрес із гробу з 
велико! любовн до всіх людей 
на землі і добрих, і злих. Для 
заслуханих в прекрасний зміст 
ваших воскресних пісень, в зак-
ЛНХ ТИХ ПІСеНЬ обнЯТИ ЯВИМСЯ' 
шого брата, чудо Воскресення є 
таке сальне, що в багатьох 
крушіють закам'янілі серця, по-
вертаються почування прощен-
ня та любовн, народжуються 
постанови жати для когось в 
ім'я Воскресення! 

Надія - це рушійна сила для 
нашого життя! Там, де П збрак-
не, Дні стають ночами, а люди 
автоматами! Добробут, серед 
якого українська еміграція живе 
на чужині, не задоволяс всіх. Є 
багато серед валю! еміграції на 
чужині тих, які терплять із-за 
різних причин, особистих чи 
родинних, є багато серед нашої 
еміграції на чужині тих, які 
терплять із-за безнадійности 
нашого загальнонародного 
життя на нашій рідній землі, 
долею якої нинішній самолюб-
ннй світ не турбується, залнша-
ючн П на ласку безпощадних 
ворогів. 

Всі ми нині, українська сміг-
ращя на чужині та наші рідні в 
Україні, стоїмо під хрестом 
безнадШности нашої наябіль-
шоі народної руїни, як ті колись 
чоловіки та жінки стояли, залв-
ті сльозами безнадійности, ко-
ли розпинали Ісуса Хрнста. Ми 
питаємо себе, що буде з вами? 
Чи дійсно суджено нам за наші 
вікові гріхи незгоди та вевавис-

(Закінеення на crop. 3-ій) 

алкен, якого ВАЖКО 
З М І Н И Т И 

, Кожна держава, чи радше 
0 законодавчі органи yxaa– 
люють різні закони, яві зо-
бов'язують усіх громадян 
цієї держави. Одначе бува-
ють хвилі, що пД закони по-
трібно доповняти, амінюва-
ти або відклнкувати, бо t a x 
вимагають обставинн даної 
держави у даному часі. 

Але існує один закон вже 
понад 100 ровів, якого до-
тепер нікому не вдалось змі-
HHTH- чи відкликати. Це за-
хои спадковостн. Його довгі 
роки досліджував І.оформив 
католицький монах, чех по 
національності, о. Іван Грн-
горій Пендель (1822-1884). 
Цей монах досліджував тва-
ряни, рослини та людину і 
знайшов дані; які свідчили, 
що діти: успадковують бата, 
то різних характеристичних 
познак від - своїх батьків, і 
цього ніяк не давалось ямі' 
нити ніякими заходами. Ио-
го працю продовжувалн і 
далі продовжують рівні нау-
ховці, але ніяких амін у за-
ноні спадковостн, тобто, як 
дехто називає, в законі Мен-
деля дотепер яе зроблено. 

Хоч давні педагоги, голов. 
но з ХУГИ стол., твердили, 
що душа дитиня — це наче 
чиста таблиця („табуля ра-
еа"), на якій батьки та вн-
ховннкн можуть писати все, 
що хочуть і вміють, але ця 
теорія не втрималася, бо по-
томство успадковує багато 
того, що мали його батьки, 
однаково у фізичному і в ду-
ховому аспекті. 

Наш нарід, опираючись на 
довголітньому досвіді, був 
переконаний, що діти одер-
жують від своїх батьків ба-
гато різних ознак та ціх. Це 
увійшло у приповідки (на-
родна філософія): „Який 
явір — такий клин, який 
батько — такий сни", або 
„Яблуко від яблуні далеко 
не відкотяться" і подібне. 

Це зрештою y d знаємо, що 
діти дістають у спадку зов-
нішігій вигляд і багато о-
звак духового характеру. 
Знаємо, що деякі діти успад-
КОВуЮТЬ ЗДІбнОСТІ ДО МЛСТЄЦ-
тва й науки, а Інші навпаки 
— не мають ніяких здібнос-
тей і їх свідоцтва зі школи 
далеко ненайкращі. Прпгля-
даючнсь ближче до дітей, ба-
чимо, що одні веселі, радісні, 
безжурні, сміливі, а другі 
похмурі, гнівливі, боязли-
ві. Одні працьовиті, уважні, 
послушні, а інші недбалі, лі-
ннві, неуважні. Одні витри-
валі в постановах і праці, 
вміють запанувати над со-
бою, а інших увага нестійка, 
перескакує з одного пред-
мету на інший. Одні щирі, 
правдомовні, чесні, релігій-
ні, услужні, ввічливі, уміють 
бути вдячні і т.п. а інші скрн 
ті, брехливі і т.п. 

Одні діти одержують у 
спадку деякі недуги, як, 
надр., гемофілію. Ця xsopo– 
бн виявляється у тому, що 
КрОВ ЯЄ ЦІПеНІе, КОЛИ ЛЮДИ-
на поранена. Кровотеча мо-
же бути і внутрішня. Навіть 
невелике поранення може 
бути фатальним. Медицина 
ствердила, що на цю недугу 

хворіють тільки чоловіки, 
але переностять П в поко-
ління на покоління внключ-
но жінки. 

Праця о. Менделя П на-
слідкн і вивчення описані в 
багатьох томах наукових 
творів, і не в короткій етат-
ті її пероповістн. Але ось 
малий приклад: вій cnapy– 
вав дві миші, сіру і білу. З 
їх потомства було 25 У0 сірих, 
2 6 4 білих і 5 0 ^ міптанит 
мишей. В дальших по колін-
них це повторялось та вн-
явилося, що потомкя сірих 
мишей були dpi; білих ми-
шей — білі, а з мі шанців 
знову dpi ( 2 5 Я ) , білі (25Уо) 
і мішані (5096). Кількість 
окремих родів лотомства 
завжди можна було наперед 
подати у відсотках і воно 
повторялось постійно у ' н е -
змінній формі 
- Це відкоситься до тварях, 
до рослин і до людей Прав-
да Меядель яе мав змоги 
всього прослідити ва людьх, 
бо вони живуть довше, але 
це продовжувалн його на-
стулннкн. 

Згадуємо про цю справу 
тому, щоб звернути увагу 
на неї ваших батьків, голов-
но тих, діти яких терплять 
ие за свою провину. Хоч такі 
успадковані властивості не-
гатнвного характеру не за-
вждн легко усунути, то все 
таки необхідно працювати 
над тям та намагатись, щоб 
їх хоч дещо ушляхетнити, чх 
хоча б прикрити. Воно не 
все легко, але набагато лег-
ше, коли ми це все знаємо і 
розуміємо та придумаємо 
відповідні заходи. В деяких 
випадках можна б шукати 
допомоги у лікарів-спеціялі-
стів. 

При тій нагоді варто б ще 
звернути увагу на одну до-
волі прикру справу, про яку 
я писав раз-у-раз: а саме — 
алькоголізм батьків. Ця не-
дуга дуже мстяться на їх 
дітях, нераз до 5-го і 6-го по-
коління. Діти алькоголікш 
часто важко терплять через 
неповздержлнвість своїх 
батьків чи дідів. Це вже до-
ведево, що в родинах алько-
голіїсів родились часто діти 
каліки: глухонімі, сліпі, гор-
баті або обтяжені психічно, 
схильні до неробства, воло-
кятства та злочинів. Дуже 
цікавий приклад подає ні-
мецький науковець проф. 
Польмая, що досліджував 
родину алькоголічкя Аннн 
Юрке, яка народилась ще 
1740 року. На підставі офі-
цДйних документів він ствер-
днв долю 700 (сімсот) ка-
щадків тієї жінки. Виявило-
ся, що 106 з них народилося 
поза подружжям, 142 були 
жебраками, 4 жили на paxy– 
иок громадської допомоги, 
182 жінки стали повіями, 76 
осіб були засуджені за різні 
злочини, в тому 7 за вбнв-
ство. 

Це може бути перехокли-
вою пересторогою для ін-
шях людей. 

Закон спадковостн, як ба-
чямо, це твердий закон. 

p^j^j^jw^^^jjjj^^j^o^j^x^^j^^f^fxx^^o^xixo^^^^^t, 

Мирослав Прокоп ПРО ТАК ЗВАНИЙ СОВЄТСЬКИИ НАРОД 

Видвигнення концепції со-
встського народу, як засобу 
ліквідації національного пн-
тання в СССР, є рівнознач-
не з визнанням банкрутства 
національної політики К1Ї-
СС, неспроможности цігі па-
ртії розв'язати взаємини між 
народами колишньої царсі-
кої імперії на принципах са-
мовпзначеиня й рівности, що 
були проголошені під час 
революції 1917 р. .Концепція 
совєтського народу, згідно з 
якою мало б прийти до KV– 
льтурної, мовної, етнічно та 
національної гомогенно с т я 
різних своїми культура м и, 
мовами, походженням та іс-
торичннмв традиціями наро-
дів ССХЗР і до ліквідації їх 
союзних та автономних pec– 
публік, — це з етнічного по-
гляду больпіевнцька версія 
єдиного „русекого" народу 
дому Романових, а 3 держа-
вно-політичного погляду — 

розпочала старання наладнати зв'язки з Пекіном і кож- 1 наиа^аннд ^ д маскою к о . 
не з них подиктоване не так тією „миролюбністю", про ^ ^ 3 , ^ тривало зберегти і 
яку грубить совєтська пропаганда, як радше страхом за ^ а л і п о ш и р і о в а т и ^ с у с ідні 
своє існування та плянами про „гегемонію". j народи реставровану боль-

шевнкамн єдину неділиму 
російську імперію. На даль-
шу мету — це також внхід-
на база для експансії у csi– 
товому маштабі. 

Поняття совєтського aapo– 
ду з'являється в ООСР щой^ 
но в половині 1930 років (у-
перше- окреслення „совстські 
люди" вжив Ленін у березні 
1919 року у .Зверненні до 
Червоної армП"), отже в ча-
сі масового погрому вад ие-
російськнмн нардами, ннще-
ння їх культурної верхівки 
й національних партійних 
кадрів, тривалих кампанія 
проти т. зв. буржуазного на-
шовінізму. Рівночасно КП-
поруч з цим, припинення 
всякої боротьби проти росій-
ського велнкодержвв н о г о 
шовінізму. Рівночасяно КП-
( X почала тоді відверто про-
славлятя російський народ, 
його історію, культуру, мо-
ву, а також іашеріялістичні 
завоювання царської Росії. 
Це був новий зворот у наці-
ональній політиці КПОС від 
шукання вимушеного комп-

ромісу з національними сн-
ддми неросійських народів і 
маневрування між ними та 
російськими велнкодержчп. 
ними силами — до союзу з 
російським великодержавним 
Ш0ВІНІЗМОМ-

В офіційному документі 
КІЮС поняття совєтського 
народу вжито вперше в ре-
золтоціях 1S з'їзду ЖІСС 
1939 року, де говориться, що 
,лартія здійснює керівництво 
робітничим хлясом, селянст' 
BOM, ІНТеЛІҐеНЦІЄЮ і y d M CO-
вєтськвм народом в боротьбі 
за вмциевихя диктатури ро-
бггнячого клясу, за зміцнен-
ЯЯ І РОЗВИТОК СОЩЯЛІСТНЧНО-
го ладу, за перемогу комуні-
зму"1) .Це поняття ввійшло 
тоді також до статуту КПСС. 
Проте ані тоді, ані в иасгу-
паях роках ие було спроб 
визначити поняття совєтсь-
К0го народу чи то в naprift– 
ннх внетупах чи в соціоло-
гічній літературі. Гасла ,,eo– 
вєтськнй народ" немає в 51 
томі Великої Совстської Ен-
пвжлопедії (Большая Совет-
схая Зяцихлопедия), що по-
явяяея 1945 року, вві в 39 
томі другого П видання 1966 
року, ані в 12 томі У країнсь-
кої Радянської Вжциклопе-
діГ, -що внйшов 196S р. У по-
ствновах 20, 21 і 23 зіадів 
ЮІОС ГОВОРИТЬСЯ Про ООВЄ-
вськнй народ, але без спроб 

точніше це поняття окресли-
тн. Зате таку спробу зробив 
М. Хрущов яв 22 з'їзді КІЮС 
у 1961 році. Вій сказав: . 3 
СССР склалась нова істори-
чяа спільність людей різних 
національностей, які мають 
спільні характерні риси, — 
совєтськнй народ. Вони ка-
ють спільну соціалісти ч н у 
Ватьхівщину — СССР. спі-
льяу економічну базу — со-
пДялкггячне господар с т а о, 
СПІЛЬНУ СОЦІЯЛІСТНЧНО-КЛЯСО-
ВУ С т р у к т у р у , СПІЛЬНИЙ СВІТ-
огляд — маркснзм-леяінізм, 
спільну мету — побудову ко-
мунізму, багато спільних рис 
У ДУХОВНОМУ ойлНЧЧІ, В ПСЯ-
хологіГ'. 2) 

Одначе, у прийняту на то-
му ж з'їзді нову програму 
КПСС цієї дефініції не ВПЯ-
СВИО- її нема і в офіційних 
проголошеннях КПСС нас-
тупннх років. Появляється 
вона щойно в 1970 році а те-
зах ЦК КПСС з приводу 
100-річчя з дня народження 

Леся Лисах 

ВІБЛИНДБНЬ ДЖІИ 
СТЕОПАНЮК 

Наша перша, зустріч була ( тати, та видно хтось надій-
шов, бо вона швидко nepe– 
йшла на англійську мову. 
По кількох тижнях ми знов 
зустрілися без свідків. Джія 
тихо спитала: „Скажіть, ко-
лх припадає наш Bexxx– 
деньТ" Захя я веліла відпо-

і вісти, мої очі зрадили мене. 
Джін спустила голову: „Ми 
З ЧОЛОВІКОМ і ДІТЬМИ ИВЛЄ-
жимо да неукраїнсько! церк-
вн. Святкуємо за тутешнім 
календарем, але нашого Ве-
лнкодяя я яе можу забути". 

...Чому мені в що хвилину 
пригадалася дума про Ма-
русю Вогуславку, що теж 
не забула рідного україн-
ського Великодня? Я взяла 
Джін за руку: „Наш Велик-
день припадає на слідуючу 
неділю, Соню. Якщо вас ве 
бентежить розмова на цю 
тему, скажіть, що ви прнга-
дуєте собі з дитинства про 
наш Великдень?" 

П карі очі замиготіли Дво-
ма зірками: „Я дуже добре 
пригадую, як у Страсний 
тиждень бабуня писала пн-
санки. Боже, які вони були 
чудові! Яка це була Mafi– 
стерність, яка вмілість! І 
ще пам'ятаю, як у Веляко-
дню ніч-ми їхали возом да-
леко-далеко, де була укра-
Інська церква. Пам'ятаю, як 
y d співали „Хрнстос Boc– 
крес". 

Мені стало до болю жал-
ко. Чому відійшла від рідно-
го ця гарна, чесна, сумлінна 
й дуже працьовита жінка? 
Вона і її родина, про яких 
український рід так промо-
висто говорило їхнє прізвн-
ще? Вона, мусіла відчути мій 
смуток, бо враз заметушяла-
ся: „Не думайте про мене 
зле! Я ще pas' запевняю вас, 
що я не забула! Правда, я 
небагато знала, але я знаю, 
що я українка". 

Що ж було їй сказати? 
Що слаба національна сві-
доність занесла вже неодну 
українську родину у чуже 
море? Що, коли б була за-
липгалася при українській 
церкві, навіть никла свідо-
мість була б зросла? Сказа-
ти, що ніколи не є запізно 
повернутися до віри батьків, 
бо таких випадків у нас бу-
ло чимало? ТВ до нас вже 
знов наблизилися ті дві про-
давчпні, які колись npore– 
стували проти нашої україн-
ської розмови. Джін підняла 
голову й ввразно сказала 
мовою, яку вовн розуміли: 
„Прошу вас, візьміть ці гро-
ші і на український Велих-
день засвітіть в нашій церкві 
свічку за мене". 

На моє превелике здяву-
ваянл вони обидві всміхну-
лнея облесно: „Так, ми знає-
мо з газет, що українці ма-
ють дуже гарні Великодні 
обряди. У газеті писали, що 
у вас є навіть окремий Вели-
крдній привіт". 

— Так, ми вітаємо одні од-
ннх словами „Хрнстос Boc– 
крес". А наш обряд є справді 
прегарний, піднімає серця 
віруючих вгору! Якщо б ви 
мали час і охоту, зайдіть на 
Великдень до нашої церкви. 
Я не раз бачу там людей, 
які не належать до нашої 
парафії. 

І, повертаючись до Джін, 
чи пак Соні, я поклала на її 
долоню гроші, які вава мені 
перед хвилиною дала: ,,Меяї 
буде радісно засвітити свіч-
ку за вас і вашу родину". І 
мені чомусь пригадався Да-
ннло Паломник, який 

буденна. Кілька років тому 
крамниця відкрила ще одну 
велику філію на периферіях 
і затрудияла там нові про-
давчині. Коли за правилами 
фірми, ми поїхали на що-
тижневу перевірку нової фі-
ліі, побачила нових cnianpa– 
цівннць а припптилеяимн на 
грудях карточкамн з пріз-
вжшамя. Пару прізвищ було 
італійських, одне виразно 
німецьке, а одне видалося 
без сумніву українським. Я 
представилась їм, внмовдяю-
чи виразно своє прізвище. 
Мої нові знайомі відлові лв 
стереотипною формулкою: 
„приємно вас пігнатн", тіль-
кя кароока жінка а прізвв-
щем Степанюк на грудях 
глянула а якоюсь особливо 
радісною усмішкою. Проте 
мовчала, і мх розмовляли 
виключно про торговельні 
справи. Щойно но кількох 
Тижнях, коли ми були беа 
свідків, кароока жінка ска-
зала: „Я зразу дога де ласа, 
що ви українка". На її об-
личчі знову ясніла така са-
ма радісна усмішка. „Я по-
думала про вас те саме, 
Джін, — сказала я вголос 
— Таке прізвище, як ваше, 
яе може будити сумнівів. 
Розкажіть мені щось про се-
бе". — Я говорила по-ухраїн 
ськн, ве зважаюча ва по-
купців, які оглядали товар. 
„Я ие знаю української мо-
вн так добре, як вв, — не-
сміло промовила Д ж і н . — 
Я говорила по-українськи 
ще в дитинстві, ва фармі. 
Головно з бубусею, бо бать-
кн були увесь час зайняті 
важкою працею. Від того ча-
су я вже багато призабула..." 

Несподівано до нас підій-
шлп дві інші продавчнні, од-
ва з німецьким, друга з іта-
лійськнм прізвищем. Вони 
сердито закричали: „Це ие-
чемно розмовляти мовою, 
якої ми не розуміємо"! Джін 
зніяковіла. Я глянула на 
них і силкуючись на спокій, 
відповіла: "А я вважаю ве-
ченністю робити такі заува-
ження у вільній країні, якою 
є Америка! Нені б зовсім не 
шкодило, коли б ви говорили 
до мене по-німецькн, чи по-
італійськя, бо ці дві мовя я 
теж розумію". — У мене був 
терпкий поемах иетахту, 
дрібного шовінізму, якого я 
тут яе очікувала. 

По кількох днях Джін по-
дзвонила до мене до голов-
воі крамниці. 

— Я тепер сама у відділі, 
— сказала, — і я хочу пояс-
нити цей несмачний інци-
деят. З них просто промов-
ляла заздрість, що ви і я є 
землячками. — Зовсім не-
опра вдана заздрість. Я за се-
бе ве боюся, але ие хочу 
щоб з мого приводу вам до-
шкулялн ваші співробітнд-
ці. Проте, при кожній мож-
лнвій нагоді таки будемо го-
ворнтн нашою мовою. Ска-
жіть, Джін, яке ваше ім'я? 
По-українськи це хіба Іван-
иа. 

— Ні, у моїй метриці є 
Софія, а бабуня клякала ме-
ие Зоиькою. 

Я хотіла її ще дещо спя-

Леніна, де сказано, що coac– 
тський народ це „прннцнпо-
во нова, інтернаціональна 
спільність людей, соціялістя-
чннй союз усіх трудящих С-
ОСР: працДвннків індустрії, 
сільського господарства і ку-
льтури, фізичної та розумо-
воі праці, який становить со-
ціяльну основу багатонаціо-
нальної, загальнонарод. де-

ржавн". 3) . У частинно змо-
днфікованій редакції ПОНЯТ-
тя совєтськнй народ анахо-
дямо у промові Л. Брежнєва 
на 2А з'їзді КПСС у 1971 ро-
ці і у постанові ЦК КПСС 
з приходу бО-річчя ісяувая-
ня СССР у 1972 році. 

Проте впродовж 1960-вх ро 
ків КПСС ініціювала різні 
заходи, щоб дати відповідь 
на численні протиріччя в га-
лузі національної політики,., 
зробити її прнвмлнвою для 
неросійських каро діви та на-
уково обґруитувати поняття 
совєтського народу як сопДо-
логічної категорії. Ішлося 
про те,.,дцог незалежно від 
чнелегіннх публікація, та о-
фшДйиих заяв про суцільне 
розв'язання національного 
питання в СССР, це питання 
щораз більше загострювало-
ея і творять серйозну небез-
пеку для едкостн держави. 
Це показалося зокрема під 
чає короткотривалої відлиги 
після смертн Сталіна, коли 
прийшло до частинного від-
родження національянх стн-
хій неросійських., народів. 
Москва, відповіла на них 
протннаступок, виявом чого 
стали тамі заходи, як новий, 
шкільний закон у 1968 році, 
ЩО' ПРИЧИНИВСЯ ДО ПОСИЛЄИ-
ия русифікації шкіл, далі 
припинення політики т. ав. 
поширювання прав союзних 

щастя засвітити світла коло 
Божого Гробу за всю украІн-
ську землю. 

Від того часу кожного 
Великодня, коли співають 
,,Хрнстос Воскрес",' мої дум-
Ки охоплюють не тільки 
присутніх в церкві. Не тіль-
кк усіх, що залишилися на 
рідний землі і просять ласки 
Воскреспюго Господа.. Мої 
думки, як миготлива лям-
пада, огортають теж таких, 
як Джін, чи пак Соня, і я 
тихо молюся, щоб і в їхніх 
душах залишився незатер-
тнй слід рідного Веляхо-
Дня... 

республік та ліквідація тил. 
прав, поворот від децеитра-
лізації до цонтралізаціГ то-
ЩО. 

(Продовження буде) 
1. КПРС в резолюціях і pl– 

шекнях з'їздів, кенференцій і 
пленумів ЦК, Kate, 1904. стер. 
аво. 

З. Радядсмса Україна, 10 
жовтня 1961. 

Однак у прийняту на то-
S. Комуніст України, ч. 1, 

січень 1670, стер. їв. 
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КОМІСІЯ ПРАВ ЛЮДІШИи. 
(Закінчення зі crop 1-(Я) 

за свободу Віри і Церкви в 
Україні. 

Успіх цих акцій залежний 
від участи в них широких 
кругів українського суспіль-
ства. Тому Комісія Орав Лю-
дннн звернулася до всіх ук-
раїнськнх Владик, отців па-
рохів та провідників церко-
вних громад з проха н н я м 
творити ділові комітети прн 
всіх парафіях і церковних 
громадах, які відповідали б 
за проведення цієї акції, oco– 
блнво в розповсюджува и н і 
матеріялів про переслідува-
ння релігії в Україні серед 
загалу громадянства у кож-
ніи місцевості, та масовому 
збиранні підписів під петн-

ціею до Курта Вальдгаїйма 
в обороні переслідуваних. 

Комісія Прав Людини СК-
ВУ закликає всіх українців 
і українок допомогти в акції 
оборони свободи Церкви те 
релігії в Україні, зокрема 
активно включитися в npa– 
ЦЮ МІСЦеВОГО КОМІТету СТВО-
реного для цієї цілі-

За порадами і матеріяла-
ми в цій справі просимо зве-
ртатися до Комісії Прав Лю-
дини на адресу: 
Human Rights Commossion, 
World Congrees of Free 
Ukrainians, 2395 A Bloor S t 
West, Suite 2, Toronto, On– 
tario, Canada, M6S 1P6. 

УВАГА! УВАГА! 

Н ю ММорк і околиця! 
В п'ятницю,' ЗО квітня 1976 р. 

в год. 7:00 веч. 

в залі Українського 
Народного Дому 

прн 140-142, 2-ій Авеню в НЮ НОРКУ 

— відбудуться — 

ОРГАНІЗАЦІЙНІ НАРАДИ 
ОКРУЖНОГО КОМІТЕТУ ВІДДІЛІВ УНС 
міста Ню Иорку й околиці 

до участи в яких запрошені Урядовці, Представники 
та конвенційні Делегати усіх Відділів Округи. 

ЦІЛЬ ЗБОРІВ: 
1. Перевірити дотеперішню організаційну працю Округи 

за перший квартал 1976 року. 
2. Затвердження пляну праці Округи на літній сезон 

1976 р. 
S. Обговорення пляну про участь Округи в програмі 

святкувань. Метрополією Ню Иорку 200-рІччя ЗСА і 
100-річчл Українського Поселення. 

- В Зборах візьмуть учя.сть — 
ГОЛОВНІ УРЯДОВЦІ УНООЮЗУ 

і ВАСИЛЬ ОРЕХОВСЬКИН, обл. організатор 
Закликаємо всі Відділи і їх уряди та конвенційних Дс-
леґатів, як і інших активних сою:іопціь узяти участь 

у цих Зборах. 
ЗА УПРАВУ: 

Микола Хоманчук, голова 
ц-р Іван Ссрант, касир Михайло Юзенів, секретар 

шіттлтл0Л0Л00лтттллялтллт0шиллям0інюічччьмниік 

Звернення ОДВУ 
до українського громадянства 

в ЗСА 
Доба Другої світової війни 

це доба важкої боротьби і 
невсипущих усесторо н н і х 
зусиль українського народу 
для розбудови я зміцнення 
національного життя у всіх 
галузях, а в першу чергу 
для відбудови власної дер-
жавности. 

В складних і вийнятково 
непригожнх умовах вступав 
український нарід у цю до-
бу: обидва воєнні табори за-
перечували нам наше право 
на життя і на розвиток, ба-
чили в нас тільки предмет 
своїх торгів, а деякі прагну-
ли тільки одного: нашого 
знищення й у цьому напря-
мі робили всі зусилля. 

Не зважаючи на найгірші 
умови, український нарід не 
побоявся боротьби за свої 
права, на своє, ніким неза-
перечне право бути вільни-
ии й рівними усім народам 
нашої землі. Засобами, тех-
нічннми спроможностя м н, 
матеріяльною потугою ми не 
дорівнювали воюючим сто-
ронам, але в одному ми їм 
дорівнювали, а не раз і пе-

Книга нашого часу! 
„ФЕНОМЕН" 

Уже вийшла — понад рік1 

- друкована нова книга „ФЕ-
НОМЕН" Івана МАНИЛА-
ДНІПРЯКА. „Феномен" (де-
сята збірка) — це нові орнґі-
нальні твори, передбачення й 
пророкування Нострадамуса 
до 2006 року, новий Нострада-
мус, лист Пані Ксинсді до Ав-
тора, Форд до Брежнєва пря-
іхав, тощо. Книга добре ілю-
стрована! Подарункове вндан-
ня! Ціна - І3.00. Хто ж за-
мовить кілька чи кільканад-
цять примірників (для друзів 
і знайомих), той може висла-
ти за кожний прим. ,,Фено-
мена" лише 52.00. Замовлення 
та гроші (можна готівкою в 
конверті) висилайте на адрс-
су: 

Mr. L Manylo 
Oimberiand Rd. 2 
MHlville, CS'J. 08332. USA 

НЕДІЛЯ, 
25-го КВІТНЯ 1976 P. 

Год. 5:00 по пол. 

ФУТБОЛЬНІ 
МИСТЕЦЬКІ 
ЗМАГАННЯ 

ШРИФЕР ЛІГИ 

Площа: 
FARCHER'S GROvE 

U N I O N , N.J. 

ревершували: мораль н о ю 
поставою, відданістю зага-
льній оправі, героїзмом лю-
двня. Українська людина вн-
явнла в часі Другої світової j 
Війни найвищі прикмети бо-
рця, вояка, і революціонера, 
працівника і організатора, 
далекозорого політичн о г о 
діяча. Вона дала зі себе все, 
чого тільки від людини мо-
жна очікувати. 

Символом і взором тих лю-
ден, що мужньо гинули на 
ешафотах і на полях боїв, 
Що своїм трудом положили 
непохитні н незнищнмі ос-
нови дальшого розвитку ук-
раїнського народу, с постать 
Олега Ольжнча - Кандиои. 
Син поета українського від-
родження Олександра Оле-
ся Кавдиби, сам найвидат-
нішии поет націоналістичної 
доби, науковець велико г о 
формату і культурний діяч, 
надхненник Карпатської Сі-
чі і духовий батько героїч-
ноі боротьби січовиків, під-
пільник і керівник рево-
люційної боротьби на зем-
лях України, член ОУН -
0- Ольжнч своїм життям і 
своєю смертю показав, чим 
може бути і чим с украІнсь-
ка людина. Поставмо ж йо-
му зусиллями нас усіх гід-
ннй пам'ятник! Друзі велн-
кого Покійника розпочали 
заходи здвигнути такий па-
м'ятннк на Оселі їм. О. Оль-
жича в Лігайтоні, Пенсиль-
вавія. Допоможім їм! 

Сьогодні, після довгих де-
сятків років вже пора без-
пристрасно і справедливо з 
історичної перспективи оці-
HHTH Ідеї ТІСІ ДОбИ І П TBOD-
ців- Доба Другої світової ві-
йнн на українському обшв-
рі була повністю під знаком 
українського націоналізму. 
Під дужими ударами могут-
ніх історичних здвигів при-
никли, або зовсім nepec– 
тали часово існувати інші 
угруповання. Але життєва 
лекція Визвольних змагань 
1917 -1921 років, державне 
будівництво того часу не 
пройшли безслідно. З них 
органічно виріс змаг Повс-
танськнх Комітетів, СВУ, У-
ВО та ОУН і всіх тих 4юр-
мапДй, що постали й боро-
лися в тих часах. 

Український націоналізм, 
як і націоналізми всіх нарс-
дів нашої плянетн, поклав 
в основу своїх доктрин, про-
грамн і дії — добро народу. 
усіх його верств і груп. Не 
клясн, а цілого народу. Не 
частини, а цілостн. Не вн-
знек у нутрі і не панування 
над іншими народами, а со-
ціяльна справедливість для 
всіх і рівність усім народам 
на землі. Забезпечити це мо-
жуть тільки суверенні наці-
ональні держави. Тільки та-
ка світова система, в якій 
кожен нарід, великий і ма-
лий, прадавній і зформова-
ний недавно, мають ті самі 
права бути собою, бути гос-
подарем на своїй землі і тво-
рцем своєї долі, свого життя-

Саме оце було й назавжди 
залишиться наяосновнішнм 
в українському націоналіз-
мі. Власне за це гинули ві-
домі й невідомі борці і герої, 
для цього жили і за це своє 
життя віддавали селяни, ін-
теліґенція, робітники, куль-
турні діячі, убогі й заможні, 
жінки ft чоловіка, а в першу 
чергу молодь: Опока, і Анд-
рух, Луцейко і Крупа, Оль-
га Басараб, Олена Теліга, 
Кошик, Багазій, Рогач, Шу-
хевич-Чупривка. За це впали 
на вулиці Парижу Снмоя 
Петлюра, на вулиці Ротер-
даму Євген Коновалець, в 
Мюнхені Лев Ребет і Степан 
Баядера. Саме за це прий-
няв ,,смерть, як найвищий 
вінок" Олег Ольжнч у каті-
вні гітлерівського кояц - та-
бору Саксеигавзен під Бер-
ліном. 

Цьсго ми ніколи забути 
не можемо Ні ми, ні ваші 
діти, ні діти наших дітей. 
І від цього ми не відступимо 
ніколи. 

Хай же пам'ятник, здвиг-
нений Олегові Ольжичеві 
нами всіма, буде незнищИ' 
мим свідоцтвом і доказом 
цьому. На віки і віки. 

Комітет Побудови Па-
м'ятнпка О. Ольжнча на 
Оселі ОДВУ ім. О. Ольжи-
ча в Лігайтові , Пенсвль^ 

, венія. 
Квітень 1976 p– 

Заходами Українського Патріярхального Світового 
Об'єднання та референта Патріяршого Фонду Пара-
фії Св. Володимира і Ольги в Чікаго появилася ве-
ликодня поштівка (поменшене фюто вгорі) для ви-
силки побажань Блаженніхиому Патріярхові Иосифові 
в Ватикані. Поштівку, прикрашену знагком Пагріяр-
ха Иосифа, масово висилано з цілої української ка-
толицької діяспори як доказ вірности та підтримки. 

-^^w-^^C^^-S^C-e^O^C–^ 

Сенатор Павло Ю з н к т 
(Закінчення зі crop. 1-ої) 

ду під час ВИЗВОЛЬНИХ ета-
пів. Сенатор Юзнк, син ук-
раїиськях канадських nioue– 
рів, зворушливими словами 
віддав салют українським 
піонерам в Америці, що за-
лншили невмирущий вклад 
в мозаїці американської 
культури. Промова сен. П. 
Юзнка з доказовою apry– 
ментацісю напевно у вели-
кій мірі причинилася до 
кращого усвідомлення аме-
риканців про українську вн-
звольну боротьбу з MOCKOB– 
ського ярма. 

В мистецькій частині свя-
та п-ні Ніля Шелухін під 
акомпаньямент Джеррі Ле-

нокс проспівала одну піс-
ню. На закінчення присутні 
оглянули багату колекцію 
українських мистецьких екс-
понатів п-ні Юлії Beprano– 
рох із Ст. Штербурґ, що 
привезла цю колекцію, щоб 
збагатити зміст свята. Рів-
ночасно п-ні Марія Юзнк, 
яка виставила мерехтливу 
колекцію своїх власних пп-
саяоїс, ;-аЛа глядачам пока-
зову лекцію пнсашеарського 
мистецтва. Сенатор П. Ювяк 
виступав на святі в сорочці, 
вишитій гуцульським узо-
ром і також багато првсут-
ніх пань в українських на-
ціональних одягах. 

У глибокому смутку повідомляємо 
Родину, Приятелів 1 Знайомих, 

що в середу, 21-го квітня 1976 р. на 88-му році 
підійшов у Вічність у ФІлядельфІІ. Па. по тяжкій недузі, 

заосмотрений Найсвятішнмн Тайнами, 
наш Найдорожчий 

ЧОЛОВІК, БАТЬКО І ДІДУНЬО 

бл. п. 
ВОЛОДИМИР КОЧЕРГАИ 

учасник Визвольних Змагань в радах УГА. 
ПАНАХИДА буде відслужена в п'ятницю, 3 8 квгг-

ия 1970 р. о год. 7:80 веч. в похоронному заведенні М. 
Насевнча прн Френклін 1 Вравн пул. 

ПОХОРОН відбудеться в суботу, 84-го квітня 1976 
року о год. 9-М рано з того ж похоронного заведення д е 
церква Непорочного Зачаття І1ДМ при вуя. Фреякдвн, 
а звідти Тлінні Останки будуть перевезені на Вічний 
Спочинок на цвинтар у Факс ЧейсІ. 

Горем прибиті: ' „,– 
М АРІЯ — дружина 
ДАРІЯ — дочка з чоловіком ОЛЕГОМ 

ФЕДАКОМ 1 дітьми БОГДАНОМ, 
АНІТОЮ І ОРБСТОМ 

ІВАННА - дочка з чоловіком ЮРІЄМ 
ЛУЦИШИНОМ 1 дітьми ЮРІЄМ 
І НАТАЛКОЮ 

ВОЛОДИМИР і ЦИЛЯ Л У Ц И Ш И Н 
ВОЛОДИМИР ФЕДАК -



СВОБОДА, П'ЯТНИЦЯ, 23-го КВІТНЯ 1976 Ч. 76. 

Хриетое Воекрее! ПІ! 

Зі Світлим Празником 
ХРИСТОВОГО 
ВОКРЕСЕННЯ 

— вітаю — 
Лежаящан. Приятелів 

і Знайомих і бажаю 
веего найкращого їм. 

а передовсім кріпкого 
здоров'я! 

РОМАН КИШАКЕВИЧ 
Q S ^ – i .- 'S^-^-^i^t–^ 

5^г^^^г^-fc^-5^в^,5^Ж^lв^г^i^г^^^ 
Зі Світлим Празником 

ХРИСТОВОГО 
ВОСКРЕСІННЯ 

шлю свої найкращі побажання 
ВЕСЕЛИХ СВЯТ -

Рідні, Друзям, Приятелям 
й Знайомим! 

Хрнстос Воскрес! 
Воскресне Україна! 

ЮШКЕВИЧ РОМАН 

ВОІСТИНУ ВОСКРЕС 

DC ЗАКАТОВАНО... 
(Закінчення зі crop. 1-оі) 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 
ЩАСЛИВИХ та ВЕСЕЛИХ СВЯТ 
ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 
Родині, Друзям та Приятелям по обох боках океану 

бажають 
Л І Д А й І Г О Р Д Л Я Б О Г И 

т:^' 
З НАГОДИ ВЕЛИКОДНІХ СВЯТ 
бажають нашій близькій і дальшій Родині, Приятелям 
і Знайомим, розсіяній по нашій земській кулі, 
КРІПКОГО ЗДОРОВ'Я. НАДІЙ Й БІЛЬШЕ ЩАСТЯ! 

Д - р и м е д . Є в г е н , П а в л о і Т е о д о р О М Е Л Ь С Ь К І 

РАДІСНИХ СВЯТ 
ХРИСТОВОГО ВОСКРЕСЕННЯ 
РОДИНІ. ПРИЯТЕЛЯМ І ЗНАЙОМИМ 

бажають 
ВОЛОДИМИР, ОЛЕНА. І Р И З А Н Т А і РОМАН 

Г Е Н Т И Ш І 

Родині, Друзям та Знайомим 
— бажаємо — 

ВЕСЕЛИХ та ЩАСЛИВИХ СВЯТ 
ХРИСТОС ВОСКРЕС! 

Анатоль, Марія, Богдан, Лідія та Дапнлко 
ДОМАРАЦЬШ 

Бажаємо 
ВЕСЕЛИХ СВЯТ ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 

всій Родині, всім Приятелям та Знайомим і всім Членам 
Українського Народного Союзу та всім Українцям по всьо-
му світі та на рідних землях України, а також тим Братах 
і Сестрам, що на засланні в Сибірі, в таборах неволі — що 

не можуть вільно помолитися з нами, бажаю всім 
І В А Н П Р И Г О Д А з Р О Д И Н О Ю 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 

З ДНЕМ СВІТЛОГО ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 
ВЕСЕЛИХ СВЯТ та ВСЬОГО НАЙКРАЩОГО 

бажають — 
РОДИЧАМ. ПРИЯТЕЛЯМ і ЗНАЙОМИМ 

І Р И Н А й Ш А Л Ж У К О В С Ь К І 

^-^?^t-?^^C--m^ 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 
З ВОСКРЕСЕННЯМ ХРИСТОВИМ 
вітаємо Рідних, Приятелів і Знайомих 
і бажаємо 
ВЕСЕЛИХ і ЩАСЛИВИХ СВЯТ! 

А Н Н А Ш П Ш Ф О Р Я К 
О Т Б Ф А К Р У Ш Е Л Ь Н И Ц Ь К А 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 

Найкращі побажання зі Святами 
Воскресення Христово І о 
пересилає — 

Ю Л І Я Н Р Е В А Я 

Рідні, Приятелям та Знайомим 
В Е С Е Л И Х СВЯТ ВОСКРЕСЕННЯ ХРИСТОВОГО 
бажають 

З Е Н Я і І В А Н Б У Н Д З Я К И 
з ш и я Александром 1 Ізидором тв 

КАРОЛИНА ЛАВРІШІКО 

(JC'^–: 

В день Світлого ПразниКа Христового Воскресіння 
бажаємо 
Родині, Друзям та Побратимам 
ВЕСЕЛИХ та Щ А В Л И В И Х СВЯТ! 
ХРИТОС ВОСКРЕС! 

НАТАЛКА і ПЕТРО ВОННОВСЬКІ 

qcv-^ ' i .^^ ' i– ж ^ ^ г ^ ч г ^ - г ^ ^ х 
Рідні, Приятелям, Знайомим 
пересилаю 
Щ И Р И Й ПРИВІТ! 
ХРИСТОС ВОСКРЕС! 

ПЕТРО ЯМНЯК 
SJp̂ C"i -i^г^-ЇL^05^^-5^^^чC^e-s^г^5: 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 
Вітаємо Рідних, Приятелів і Знайомих 
та бажаємо їм здорово, щасливо провести 
святочні дні. 

І н ж . Є В Г Е Н , І Р И Н А М Е Л Ь Н И К И 

q c t - r - ' i . ^ v f ^ ^ t ^ t – 
Qp^^^S^S^^Sy^^S^SyS^^ 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 
В Д Е Н Ь ХРИСТОВОГО ВОСКРЕСІННЯ 
Веселих і Щасливих Свят 
Родині. Приятелям і Знайомим 

бажає 
ЯРОСЛАВА ЛІСОВЕЦЬ 

qp^^C 5.-Ж ' чг-^:ї^'' іл Я' ^^^i^^^i^^їt^^^i^^^S^^^ї^^^ї^Л^i^^^ї; 
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ХРИСТОС ВОСКРЕС! 
Родині, Приятелям і Знайомим 
РАДІСНИХ та ЩАСЛИВИХ СВЯТ 

щире бажає 
Д О К І Я Л И С Ь К О 

фР-в^в-^в-Чїв'вї^' 
qp^c^c^c^Z' ^c^ez^ss^c^o^t 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 
Рідні. Приятелям і Знайомим пересилаємо 
СЕРДЕЧНІ БАЖАННЯ ВСЕГО НАЙКРАЩОГО 
ВЕСЕЛИХ СВЯТ! 

ського Престола. Пройняті 
прабатьківською вірою, Вла-
дикн рішучо відкинули цю 
п р о п о з и ц і ю ; їх арештовано 
11-го квітня 1945 р. й внве-
зено з Батьківщини. 

У відповідь на протести 
українського греко-католи-
цького духовенства й вірних 
почалося жорстоке переслі-
дування „непокірних і не-
с л у х н я н и х " українських ка-
толицьких священиків. У то-
му часі з а с л а н о або замор-
д с в а н о більш як 800 свяще-
ників, ченців і черниць. Чер-
говим кроком совєтської 
влади б у л о встановлення т. 
зв. Ініціятивної Групи, яка 
мала підготовити акт, ,возз 'сд 
нання" Української Католн-
цької Церкви з московсько-
патріяршою і тим чином до-
вести д о ліквідації нашої 
Церкви в Галичині . Це від-
булося нч заімпровізованім 
„синоді" у Львові, в д н я х від 
8 д о 10 березня 1940 р. Н а 
це з б о р и щ е Н К В Д насильно 
привезло 216 . делегат ів" від 
духовенства й мирян, щ о б 
примусово проголосити „від-
речення" від Унії, з л у к и з 
Апостольською Столицею та 
ПрИСТуПЛеННЯ ДО MOCKOBCb– 
ко-православної Ц е р к в и . 
Безпосередньо після nporo– 
л о ш е н и я такого р ішення, в 
ус іх трьох галицьких enap– 
х і я х почалися оротестаційні 
демонстраці ї священиків і 
вірних, я к и х щ е доти в СС-
СР н е б у в а л о . 

Українське духовенство у 
письмовому протесті, що д ій-
шов д о Зах ідньої Европи, 
заявило свою н е з л а м н у вір-
ність Апостольській Столиці, 
а ідкидаючи й у н е в а ж н ю ю ч и 
буДЬ-ЯКІ Переговори з MOC-
ковською правосл а в н о ю 
Церквою і тодішнім її голо-
вою Патріярхом Алексссм, 
стверджуючи, щ о „синод" 
скликала совстська влада, а 
не В л а д и к и Української Ка-
толнцької Церкви, яким на-
л е ж и т ь виключне п р а в о 
скликати синод ,а яких по-
арештовано і вивезено. Усіх 
„делегатів" привезено на-
сильно на „синод" п ід полі-
ц ійною с т о р о ж е ю і вони му-
сіли під терором відчитува-
ти „ резол юції", що їм Н К В Д 
написало й д а л о прочитати. 

У відповідь на цей про-

тест, при кінці 1946 і з почат-
ком 1947 р. почалися масові j 
арешти і катування свяще- Українська громада міста 
ників і вірних Української Лос А н д ж е л е с у і околиці 

Каліфорнійський „Кобзар 
в поклоні безсмертному 

Кобзареві, 
” 

Католицької Церкви, інколи 
в часі Богослужень . У 1 9 4 9 р. 
проголошено на Закарпатті 
речниками б е з б о ж н о ї влади 
у н с в а ж н е н н я церковної унії 
Української Греко-Католн-
цької Церкви з Римом. В то-
му часі Українська Католи-
цька Церква, з і й ш о в ш и в 
новітні катакомби, отримала 
від В е л и к о г о П а п и б л . п. П ія 
Х Н почесну н а з в у „Мовчаз-
на Церква". 

Посів мученицької крови 
Галицько - Закарпат с ь к о ї 
Греко-Католнцької Церкви 
дав свій плід . Сьогодні на 
всіх континентах світу і снує 
і розвивасться Українська 
Католицька Ц е р к в а під 
д б а й л и в о ю о п і к о ю Святої А-
постольскої Римської Столи-
ці. А н а місці 8-ми, з а м у ч е -
н н х з а Х р н с т а Ісуса і Anoc– 
тольську С т о л и ц ю українсь-
ких к а т о л и ц ь к и х В л а д и к , 2 2 
українські католицькі В л а -
д и к и стоять тепер у проводі 
Української К а т о л и ц ь к о ї 
Церкви. А разом з т і є ю віт-
к о ю Христової Вселенської 
Церкви в д іаспорі , Українсь-
ка Католицька Мовчазна 
Церква ж и в е , розвивасться 
й п о ш и р ю є Б о ж е С л о в о по 
т ю р м а х і концентраційних 
т а б о р а х СОСР. 

В і д з н а ч а ю ч и це 30-ти річ-
чя мучеництва Української 
Католицької Ц е р к в и Г а л и -
чини й Закарпаття, ми укра-
їнські католицькі В л а д и к и в 
ЗСА, призначуємо нед ілю, 
25-го квітня 1976 року, на 
„ Д е н ь Молитви" з а н а ш и х 
муче::иків та іспо від ників, 
зг. тих, що їх закатовано , 
але не переможено , б о вони 
не п о к и н у л и Святої Като-
лицької В і р и ; з а тих , які 
сьогодні мучаться по т ю р -
мах і з а с л а н н я х в концентра 
ц інних таборах . Т а й у мо-
литовно-побожному дус і по-
д я к у й м о н а ш о м у Спасителе-
ві й Засновникові Церкви з а 
превелику л а с к у над ілення 
сгійкости нашої Церкви в її 
с т р а ж д а н н я х і витривалості 
у вірі нашого б о г о л ю б и в о г о 
народу, 

величаво в ш а н у в а л а с в о г о 
великого пророка Т а р а с а 
Шевченка Академією-Кон-
цертом в н е д і л ю 21-го берез -
ня в залі Українського К у -
льтурного Осередку. 

Концерт відбувся захода-
мн Українського Національ-
ного х о р у „Кобзар", я к о м у 
а, ц ю пору п р и п а д а є 15-річ-
ний ювілей і снування н а те-
рсні Каліфорні ї . 

Після американського ги-
мну, який виконала на ф о р -
тепіяні п р о ф . Л е с я К у р н л е -
нко-Вахнянин, х о р „ К о б з а р " 
в залі перед у д е к о р о в а н о ю 
сценою під д и р и ґ е н т у р о ю 
проф. В о л о д и м и р а Б о ж и к а 
відспівав „Заповіт" муз . К. 
Стеценка. 

Відтак відіграно інсцеиі-
зацію, щ о с к л а д а л а с ь з 
трьох картин, теми яких по-
в'язано з п о е з і я м и поета ; 
гайдамаки т а з а п о р о ж ц і 
слухають кобзаря , Т. Ш е в -
ченко на засланні та мос-
каль з а л и ш а є К а т е р и н у 
роботи Гліба Старовійта. 

Програму Академі ї від-
крив голова Українського 
Культурного О с е р е д к у В о -
лодимнр Стойко, а доповіда-
ча — залі виповненій публі -
кою, представив голова у п -
рави х о р у „ К о б з а р " Г л і б 
Старою fcr. 

Доповідь про н е з а б у т н о г о 
творця невмирущого укра їн-
ського д у х а , виголосив гість 
із сходу Америки, заступник 
президента У К К А В о л о д и -
мир Мазур . П р е л е ґ е н т через 
усю доповідь цитував твори 
поета, п ідкреслюючи, яке 
колосальне з н а ч е н н я з р с б и -
лн твори Ш е в ч е н к а на виз-
вольний р у х н а Вкраїні в 

п е р і о д а х ; 1906 р- 1917-21 pp . 
та п ісля 2-ої світової війни. 
Д о п о в і д а ч з а к л и к а в , щ о й 
сьогодні мусимо йти з нев-
м и р у щ и м д у х о м Ш е в ч е н к а 
з а Його дороговказом. Д о п о -
відач В о л . М а з у р с в о є ю змі-
стовною д о п о в і д д ю та при-
сутністю підніс н а дус і Ка-
л іфорнійців . 

„ М и н у л и л іта молодії" 
с л . Т. Ш е в ч е н к а м у з . М. Л и -
сенка т а „Огні горять" сл . 
Т. Ш е в ч е н к а , м у з и к а М. Л и -
с е н к а виконав соліст-тенор 
М и к о л а Семчишин. Уривок 
з поеми Т. Ш е в ч е н к а „Кате-
рина", читала Х р и с т я П о л о -
тнянка п л а с т у н к а станиці ч. 
29 . С о н т у Е . м а ж . оп . н : 1.. . 
Л . В. Бетговена сольо ф о р -
тепіянове виконала Над ія 
Х і ч стідентка Ірвін К о л е д ж . 
„По діброві вітер виє" сл- Т. 
Ш е в ч е н к а муз . М. Лисенка , 
„Ой о д н а я одна" с л . Т. Ш е -
в ч е н к а м у з . Ігоря Ш а м о та 
„Утоптала стежечку" с л . Т. 
Ш е в ч е н к а м у з . М. Л и с е н к а 
виконала солістка меццо-со-
прано Мирослава Крук. 

У д р у г і й частині концерту 
15-ти р і ч н и й ювілянт Украі-
нський Національний х о р 
„Кобзар", „Кантатою" Т. 
Ш е в ч е н к а с л . К- Малицької 
муз . К. Стеценка, п р о д о в ж у -
вав концерт присвячений 
пророкові України. 

Восьмеро маленьких дів-
чаток із С У М А : Підгурець 
Оля, П ідгурець Марійка, Д е -
р ж к о Н а т а л к а , Д е р ж к о Л а -
риса. В и н н и к Силія , В и н н и к 
А н д р е я , Д ж е р д ж А н н а та 
Кеске З і р к а д е к л я м у в а л н 
„Поклін тобі Тарасе". 

Н а зак інчення програми 
концерту х о р „ К о б з а р " ви-
конав музично-драматичний 
м о н т а ж „Слова Тараса". Те-
ксти з уривків поем Т. Ш е в -

Асторія вшанувала ген.-хор. 
Романа Шухевича - Тараса 

Чупринку 

11 квітня 1976 

Італійські комуністи зростають 
на популярності 

місце досі найсильнішу пар-
т ію християнських демокра-
тів. Натомість комуністи за-
явили, щ о вони не хочуть 
нових виборів тепер, що 
християнських демократів 
не м о ж н а обвинувачувати за 
економічну кризу і що все 
б у л о б добре, я к щ о усі полі 

Рим, Італія. — Італійська 
Комуністична партія здобу-
ла нові моральні усп іхи і но-
ві голоси в евентуальних ви-
борах у зв'язку з з а г а л ь н о ю 
політикою і економічною 
кризою, у яку попала Італія, 
не з в а ж а ю ч и на те, щ о де-
які європейські країни, чле-
нн Европейського Господар-
ського Ринку, пробували р я -
тувати ситуацію. Італійська 
ліра втратила на вартостн, 
експорт товарів за кордон 
зменшився, безробіття зрос-
л о на нових 2,5 відсотка, а 
уряд, який складається ви-
ключно з християнських де-
мократів, знаходиться на пе-
редодні упадку . Помимо то-
го, що в країні панує д у ж е 
п р и г о ж а ситуація д л я про-
п а ґ а н д н і повалення у р я д у 
християнських демократів, 
комуністи покищо зайняли 
вичікуючу позицію і стосу-
ють тактику обережного кри-
тицнзму. А л е якраз цей „о-
б е р е ж н и й критицизм" і нова 
тактика принесла комуніс-
там поважні моральні yeni– 
хи. Політичні кола в Італії 
і за кордоном п о г о д ж у ю т ь с я 
з д у м к о ю , щ о в теперішніх 
умовах Комуністична пар-
тія, яка с д р у г о ю найсильні-
ш о ю партією в країні, могла 
б легко виграти вибори і 
змінити цілковито обличчя 
сьогоднішньої Італії, відсу-
ваючи рівночасно на д р у г е 

Марінн Кузан у французькому 
й еспанському радіо 

З а х о д о м Організацій Ук-
іа їнського В и з в о л ь н о г о 
Фронту в Асторі ї в н е д і л ю , 
28 б е р е з н я ц. р , в Д о м і СУ-
МА в ідбулися Святочні Cxo– 
дини д л я вшанування 26-ої 
річниці геро їчного з а г и н у 
сл. п. генерал - х о р у н ж о г о 
Р о м а н а Ш у х е в и ч а - Тараса 
Чупринки, Головного Ко-
мандира У П А . Святочні 
Сходини відкрив голова 35 
В і д д і л у ООЧСУ в Асторії , 
Іван Вітюк, а доповідь внго-
лоснв А с к о л ь д Лозннськин, 
який насвітлив постать сл . 
п. Р . Ш у х е в и ч а - Т. Чуприн-
кн, наводячи багато цитат з 
писань численних авторів — 
своїх і ч у ж и х . 

В мистецькій частині па-
тичні партії могли б знайти ! ні Зеновія Лавришко - Б у н -

д з я к — сопрано , в ідома спі-
вачка, — виконала чотири 
пісні : „Ой вербо, вербо", 
муз . Л ю д к е в и ч а ; „Як 
стрільці ішли з України", 
слова Р о м а н а Купчинсько-
го, обрібки Миколи Фомен-
ка; „Бандура", музика Кн-
тастого, і „Любіть Україну", 
музика Фоменка, прн аком-
паньяменті маестра В о л о д и -
мнра Гентіша. З д е к л я м а -
ціями виступали молоді су-
мівці В ірця Вітюк. Орест 
Вітюк, Василько Загнійний, 
Михась Г а л а т и н і Ігор Д у -
санівськии. Сумівець Ярос-
лав Галатин відіграв на 
б а н д у р і три п існ і : „Гей, ну-
мо х л о п ц і д о зброї", , ,3асви-
стали козаченьки" і „Гей на 

Но-

спільний знаменик і noro– 
дитнсь, бо тоді напевно мож-
на б у л о б поправити rocno– 
д а р к у країни і створити та-
кий уряд , який мав би під-
д е р ж к у в народі . Творення 
коаліційного уряду , з уча-
стю комуністів, може насту-
пнти, на ї х н ю думку, тільки 
тоді, я к щ о всі політичні пар-
тії погодяться працювати 
д л я розв'язки господарської 
проблеми „без стороннього 
втручання". „Ми однак мо-
ж е м о залишитися і поза у-
рядом, — заявив речник Ко-
муністичної партії, — і це не 
змінить нашої активности у 
розв'язці трудної економіч-
ної кризи". Із слів цього реч-
ника Комуністичної партії 
виходить, що Комуністична ^ Р 1 ' п и . ж е н щ , ж н у т ь . 
партія Італії воліс почекати возорганізовании ансамбль 
з виборами до січня 1977 ро- бандуристів при Осередку 
ку. з глядно до виборів в ЗСА С У М А в і с т о р і ї , під дири-
і зміни у р я д у у Вашінгтоні. 
А л е події в Італії можуть 
заставити їх змінити своє на-
ставлення, особливо тоді, ко-
лн прийде д о упадку тепе-
рішнього уряду . 

ґ е н т у р о ю б а н д у р и с т а Ярос-
лава Стахова, відіграв три 
пісні: „Ой під г а є м - г а є м " , 
„Каченята" і „Харківський 
танок". Д о а н с а м б л ю б а н д у -
ристів н а л е ж и т ь 8 сумівців: 
Мирон Бурик, Михась Г а л а -
тин, Ярослав Д о л я к , С т е ф -
ця Д о л я к . Оля Загнійна , Ір-
ка Наконечна , Василько 

Лавро і Л ю б к о Лавро. Всі 
з гадан і учні за час трьох мі-
сяців д у ж е добре засвоїли 
собі мистецтво гри на бан-
дурі . Ц е треба завдячувати 
вмілому навчанню їхнього 
і н с т р у к т о р а Вс іх внконав-
ців програми Свята присут-
ні н а г о р о д ж у в а л и рясними 
оплесками. 

Свято закінчено п існею 
„Не пора". 

Стефанія Наум 

ченка майстерно рецитував 
Г л і б Старо війт. Сольо співав 
Юрій ВибачннськиЙ. 

В монтаж входили таки 
пісні : „Реве та стогне" Apa– 
нж. іК Косенка, „Ой, літа 
орел", муз . М. Лисенка , 
„Встає х м а р а з - за лиману" 
мел. В. Ємця, „ Д у м и мої" 
муз . Л . Ревуцького, „ Д у м и 
мої" нар. а р а ж . Гр. Ревуць-
кого, „Хор бранців" муз . М-
Лисенка , „У туркнні" муз . 
М. Лисенка , „Гей злітались 
о р л и " муз . К. Стеценка та 
„ Ж и в и Україно" муз . Гай-
воронського. Д и р и г у в а в 
п р о ф . Володимир Божик, 
при фортепіяні п р о ф . Леся 
К у р и л е н к о - В а х н я н и н . 

Високопатріотична та змі-
стовна доповідь, висококуль-
турні мистецькі виступи ви-
конавців програми т а обра-
зотворче удекоровання, — 
це ті чинники, що посилю-
ють патріотичне почуття та 
спиняють молодь від в ідходу 
від своєї громади. Цьогоріч-
ним концертом хор „Коб-
зар", п р и к л а в ш и великі 
старання, г ідно вшанував 
Кобзаря України і прнчн-
нився д о патріотичного під-
несення каліфорнійської І 
громади. 

Петро Бучинський 
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го зворот)1 або відберіть 11 

' особисто, 4-ий пов , кім. 40S. і І 
THE MlLLER CO., lNC 

790 BROAD STREET 
NEWARK, N. J. 07102 

ДО ВИНАИМУ 

HELP WANTED 

FITTERS 
1st class for ASME Code 
Unas and beat ex-
changers for oar new 
Chester plant Good pay, 
fringe benefits. Apply 
between 8 AM and З.ЗЙ 
P.M. at: 

Old Dominion 
iron A Steel Co. 

13200 Ramble wood Drive 

Chester. Ya. 

Equal Opportunity 
Employer 

Old Dominion 
iron A Steel Co. 

ALASKA PlPEUNE 
JOB TNFOtRMATiaN 

Over 50 employers of highpay– 
lng Jobs in construction, cater– 
lng. dockworkers, etc. Send rp– 

sumo to: P.O. Box 5 XA, 
Batavla, New York 14000 

ПРЕМ'ЄРА 
НАЙНОВІШОГО У К Р А Ї Н С Ь К О Г О КОЛЬОРОВОГО Ф І Л Ь М У 

П Р О Д У К Ц І Ї У К Р А Ї Н С Ь К О Ї К І Н С Т У Д І Ї 
В О Л О Д И М И Р А В А С І К А - О Ш А В А . К А Н А Д А 

Увага! Філпщельфіяї Увага! 
ТІЛЬКИ ДВА ДНІ!!! 

Philadelphia, Pa. 
Неділя, 2-го і 
понеділок, 3-го травня 1976 р. 
С Е А Н С И : 
Н Е Д І Л Я - 2 : 0 0 , 4 : 0 0 , 6 : 0 0 і 8 : 0 0 Г О Д . 
П О Н Е Д І Л О К - 7 : 3 0 Г О Д . В Е Ч . 

Ukrainian Club 
847 N, FRAMKUN STWEEJT 

Д о вииаяму нововякінчена 
в'язана 

ГУЦУЛЬСЬКА ХАТА 
з гарним гористим краєвидом, 
з необмеженим приватним 
місцем. Модерна кухня, покія 
і дві спальні. 4 милі від Сою-

зівки. По інформації тел.: 
(212) 477-3264 

ДО ВИНАИМУ 
апартамент 

вБРОНКСІ 
Чи хочете мешкати в гар-
ній, першорядній, мешкаль-
ній околиці, близько кому-
нікацій. Модерний anapra– 
мент, з дуже великими кім-
натамн, в приватному домі, 
на 1-м у̂ поверсі. Рент — 
200.1)0 дол. Рекомендації. 
Побажані старші. Працюіо-

че подружжя. 
H.'SWAJCTZ -
(212) 892-0510 

REAL ESTATE 
На продаж в Гантері, Н. И. 

RL 23 А 
Близ. Укр. церкви — 

РАНЧА 
З спальні, модерні лазннчки, 
коминок. Тел. (914) 563-1070 

або (914) 562-4319 
FOR SALE 

BUNGALOW 
COMUVY 

19 units, on beautiful 10 acre 
swimming pool, social hall. 

handball court, basketJba!l 
court 1 mile from SUM 

resort. 
SPRING OLEN, N.Y. 

Owner (914) 647-7516 

9 F U N E R A L D1RECTORS Ь 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКР. ПОГРЕБНІПС 
Займається Похоронами 

в BRONX. BROOKLYN. 
NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 

NEW YORK, N.Y. 
ORegon 4-2568 

LYTWYN Іь LYTWYN 
UKRA!NAN 

FUNERAL D1RECTORS 
AIR CONDITIONED 

Обслуга Щ И Р А і ЧЕСНА. 
Our Services Are Available 
Anywhere in New Jersey. 

Також займаємося noxopo– 
намн на цвинтарі в Вавнд 
Бруку 1 перенесенням Тлін-

шіх Останкіа з різних 
країн світу. 

801 Springfied Avenue 
К У ^ Ю Т Ш , N.J. 

NEWARK, N.J.f 
ESsex 5-5555 

J 
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(Я. Г.) — Минулого року, 
перше в Торонті, а потім в 
Українськомі' Інституті Аме-
рикн в Н ю Йорку, молода 
українська піяністка Хрис-
тя Петровська виконала на 
фортепіяні „Конструктора", 
що його написав Маріян Ку-
зан український композн-
тор,, який перебуває постій-
но у Франції. Ц ю саму ком-
п о з и ц і ю Христя Петровська 
мала виконати на ф р а н ц у з ь -
кому радіо, але через її пе-
редчасний виїзд з П а р и ж у , 
„Конструктора" награє на 
тасьму д я „Радіо-Франс" 
ф р а н ц у з ь к и й піяніст Ж а н 

Г Р И Г О Р Ш і Т Е Р Е С А Б О Ж И К 1 П'ср Д ю п і 22 червня 1976 р. 
-^в^-^л^^і^е^^^^^^^^^е^г^^^-^-^е-ч: Ц е и с а м пія”іст вже рані-

ше виконав „Конструктора" 
на телевізі ї у Мадриді, там 
награв ц ю композицію для 
мадридського радіо. Жан 
П'ср Д ю п і зі своєю оркест-
рою 17 квітня у Перпіньяні 
мали виконати прем'єру Ма-
ріяиа К у з а н а „Сім дверей 
незнаного", а 22-го квітня 
ц. р. цей піяніст, разом зі 
скрипалем-мехіканцем Ма-
н ю е л е и Генріґезом, маля 
виконати у Радіо-Мадрнл 
композицію Маріяна Кузана 
, ,Ніяна П". 

Минулого року Р а д і о 
Франс-Культір спонсорувало 
і виконувало о п е р у Маріяна 
К у з а н а „Металь". 

Т А Р З А І І , Ч. 7466. Все йде з а плином 

Н а р е ш т і ! . . Процес ія роз-
гточалася.. . П о к и щ о все йде 

і за пляном . . . К р о н а та його 
і граб іжники обвантажені зо-

лотом . . . 
. . . Вони „зв ільнили" з 

в'язниці ватажка Мувіро та 
його Вазірів , . . 

. . . І н а велике щастя — 
вони з а л и ш а ю т ь Д ж е й н в 
О п а р і . . . 

W 
Ж р е к п н я Л я д о д е р ж а л а 

свою о б і ц я н к у . . . Т е п е р я 
м у ш у д о д е р ж а т и м о ю ! 


